TERMENII CARE DESEMNEAZA ,ANSAMBLU DE LEGI“ IN
LIMBA ROMANA

Adriana SFERLE
(Universitatea ,, Tibiscus® din Timigoara)

In istoria Romaniei, conceptul ,,ansamblu de legi* pe care il numim astizi
drept, cod de legi, legislatie a avut o evolutie caracteristicd fiecdrei etape
culturale. Bineinteles, comunitatile romanesti s-au calduzit dupa datini si dupa
traditia perpetuata din strabuni, ceea ce s-a numit obicei, datind, devenit ulterior
obiceiul pamdntului cu semnificatie autohtond bine definitd, dovada: Ion
Budai-Deleanu i opunea sintagma obicei pagan: ,,Ahésta-i cel care obiciaiul va
strica pagdn / Si va da robilor slobozie...”'.

Sensului de datina, cu care se intrebuinta termenul obicei este confirmat de
mult timp, el apare in textele lui Ion Neculce (apud DA, s.v.): ,,S1 mult lduda
imparatul lucrurile, chipul si toate obiciele moldovenilor, ,,De pe graiu, de pe
port, de pe obiceaie si de pe alte lucruri de casi si de oaste, ii cunostea®. in
sintagme de genul obiceiul locului, obiceiul pamdntului, obiceiul pamdntesc,
obiceiul din batrdni cuprind legea nescrisd stabilitd de practica indelungata a
vietii; drept sau obligatie statornicite prin traditie si dateaza din 1631 cand, cf.
DA, este folosita sintagma obiceiul tarii, legea tarii.

Este bine stiut faptul cd organizarea populatiei romanesti s-a bazat initial
pe comunititi de agricultori si crescétori de animale, care se raportau la pamant,

' I. Budai-Deleanu, Tiganiada. Studiu introductiv de G. 1. Tohdneanu, editie critici de Florea Fugariu,
Timisoara, Editura Amarcord, 1999.
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acesta constituind o determinanta a relatiilor si structurilor sociale si economice.
Astfel, In mod firesc, s-a format un ansamblu de norme, pentru a reglementa
raporturile privind propritatea asupra pamantului intre membrii comunitatilor.
Romanii au numit aceste norme /ege, termen explicat de unii istorici si filozofi ca
reguld nescrisa, derivand din lat. re-ligo ,,a lega“. Aceasta lege, ca drept al unei
societdti organizate politic in tiri, era repspectatd de membrii unei comunitati din
credintd §i potrivit unei constiinte inchegate si iImpartasite de acestia. Odata cu
aparitia si dezvoltarea autorititii de stat apare §i legea scrisa, provenind din
lat. legere ,,a citi. Ulterior, legea, adica dreptul scris era reprezentata de pravile,
in timp ce dreptul nescris era desemnat prin termenul de obicei.

In opinia lui Constantin Noica legea ca normd nescrisd ar proveni din
lat. religio ,,a lega dinduntru prin credintd si constiintd“, ceea ce la romani era
mos ,,obicei“: ,,La romani, ai impresia ca legea leaga; la greci ca dezleaga. S-a
intamplat ceva curios cu legea noastra: am luat cuvantul de la romani si i-am dat
intelesul grec. Legea romana, lex vine de la lego, legere, a aduna semnele, a citi
[...]. Legea, asadar, este cea scrisd, spre deosebire de mos obicei, moravuri [...].
Nomosul grecesc parea sa lege dinduntru [...]; parea sa libereze si sa defineasca,
nu sa constranga. Acest ultim inteles este cel care a precumpanit in rostirea
noastrd, sub conditiile in care ne-a fost dat sa traim. Potrivit agezarii spirituale a
lumii trecute, legea reprezenta, in primul rand, corpul obligatiilor pe care ti le
impune divinitatea. De aceea legea era credinta care leagi [...]%.

Lege apare cu sensul de ,.credintd, religie“ la noi si in textele juridice
vechi: ,leagea lui Hristos“ (IL, p. 240); ,,pentru marturi are datorie judecatorul sa
cerceteze leagea celor ce vor fi sd marturiseasca, de vreme ce de altd Jege fiind,
nu sa primeste marturia ce va fi asupra crestinului pravoslavnic* (PC, p. 122).

Nu insistdm asupra bogatei Incarcaturi semantice a termenului /ege, nsa
tinem sa mai precizdm ca in limba veche /ege era intrebuintat si ca sinonim al lui
legiuire, pravild.

Inaintea legilor scrise a existat asadar dreptul nescris, numit si drept
cutumiar, drept consuetudinar sau drept obisnuielnic: asa cum am precizat mai
sus, este vorba, in termenii acelei vremi, de obiceiul pamantului, legea din
batrani, dupa care se carmuiau raporturile sociale sau litigiile dintre oameni,
cuprinzand totalitatea traditiilor, uzantelor si practicilor transmise din generatie in

2 C. Noica, Cuvdnt Impreund despre rostirea romdneascd, Bucuresti, Editura Eminescu, 1987,
p. 124-128.
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generatie, prin viu grai, intiparite temeinic in mentalul comunititilor umane.
Dimitrie Cantemir’ ficea distinctia intre obicei si legi scrise: ,,..]la moldoveni
s-au ivit doud feluri de legi: una scrisd, intemeiata pe legile imparatilor romani si
tarigradeni si pe hotararile soboarelor bisericesti, si una nescrisa, care ar putea fi
numitd datina norodului, cum se numeste si in limba noastrd cu vorba
slavoneasca obicei...*

Termenul obicei denumea un drept in devenire, o faza premergatoare legii:
»este o dreptate, care fard publicarisire, din obicinuintd s-au statornicit §i prin
tacuta priimire a preinaltei ocarmuiri, au dobandit pravilniceascd putere in
curgere de multi ani® .«

Problema inexistentei dreptului nu se poate pune caci este stiut ca wubi
societas, ibi ius. De altminteri documentele timpului atestd existenta lui: in cele
mai vechi documente in latind, in special din Transilvania, el este numit ius, lex,
mos, modus, consuetudo, ritus, sau cu expresii precum: jus valachicum, jus
volachie, ritus volachie, antiqua et approbatta lex districtuum volahicalium
universorum, antiqua consuetudo, jus et consuetudo Valachorum, mos
Valachorum, lex Olachorum, toti acesti termeni subliniind legatura profunda cu
societatea care l-a creat. In actele redactate in romand sau in slavond, cutuma
poartd denumiri de zakon, pravo, obiceai(u)’.

Acest drept apartindnd unui geniu juridic propriu poporului se constituie,
in asa numitele relicte juridice®, notiune care reprezinti trecutul nedesfiintat,
structura cu lenta disparitie. De-a lungul istoriei, relictele au fost cand exaltate si
idealizate, cand ignorate si dispretuite, ca vestigii legate de o feudaliatate care
trebuia sd dispard. Au constituit adevarate arme de luptad pentru afirmarea unei
personalitati istorice a poporului roman. De asemenea, trebuie subliniat ca

3 Cf. Descrierea Moldovei, editie ingrijiti de Magdalena Popescu, Bucuresti, Editura Minerva,
1973, p. 183.

4 Crestomatie pentru studiul statului si dreptului romdnesc, intocmiti de St. Pascu si V. Hanga, vol. III,
Bucuresti, Editura Stiintifica, 1963, p. 448.

3 Vezi V. Sotropa, Introducere si bibliografie la istoria dreptului romdn, Cluj, Editura Cartea
Romaneasca, 1937, p. 86 si V. Hanga, Istoria dreptului romdnesc. Drept cutumiar, lasi, Editura
Fundatiei ,,Chemarea”, 1993, p. 42.

® V. Al Georgescu, Emologia juridicd, p. 142-151 in R. Vulcanescu, Introducere in etnologie,
Bucuresti, EA, 1980 si idem, Nicolae lorga si istoria dreptului romdn, in ,,Studii”, XVII, 1965,
p. 1339-1356.
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formele si fondul juridic ale dreptului cutumiar roméanesc au fost aceleasi in toate
provinciile locuite de romani’.

Cel mai important termen in perioada veche, rimane pravila (< sl. pravilo)
cu semnificatia de ,,lege sau corp de legi, dispozitie, regulament, hotdrare (cu
caracter civil sau bisericesc)“; mai erau intrebuintate locutiunile adverbiale dupa
pravila ,conform legii, legal, just, drept™ si peste pravila ,,ilegal, pe nedrept,
termen pe care 1l gdsim incepand cu secolul XVI in texte religioase, mai tarziu in
textele cronicarilor si in epoca constituirii primelor structuri juridice laice in
secolul XVII.

Pravila are in secolul XVI 1n sfera religioasa, sensul de carte, scripturd in
care sunt cuprinse norme, indatoriri: ,,insus datoriu iaste a posti miercurea si
vinerea..., cum porancesc sfintele si dumnezeiestile pravile... (Pravila de la
Govora, apud DA, s.v.).

In secolul XVII cu sensul laic se foloseste pravile impdrdtesti, cu
semnificatia de corp de legi si dispozitii juridice, intocmite de Iustinian si folosite
cu unele adaptari si la tarile roméane: ,,Ceaste pravile imparatesti... carele sa tin in
sama acmu 1n toatd lumea...” (DA, s.v.).

Inca din secolul XVII, prin influenta greceasca, respectiv a fanariotilor, au
aparut in limba roméana termenii: canon: ,,lege, pravila, norma bisericeasca, adusa
prin hotararea unui sobor, cu privire la credintd sau disciplina“. Cateva exemple
(DA): ,,Cu toate canoanele ale sfintelor sdboare si apostoli* (1652); ,,.Dete lege si
canon si regule de isnoava imparatiei (1785); ,,Tara ruméneasca avand din
vechime canoane pentru ceale in parte dreptati ale lacuitoarilor sdi...“ (Legiuirea
Caragea). Alaturi ce canon, apare si nomocanon ,,.colectie de legi Tmparatesti
bizantine si de canoane bisericesti, de asemenea de origine bizantini. In roméana
este atestat in 1865: Nomocanonul lui Aristin: [...] imprejurarile in care a fost
adus sa scrie [diacul Dumitru] acel nomocanon pentru biserica catedrala din

7 Cu privire la originea vechiului drept roméanesc, in istoriografia juridica romaneasca s-au sustinut
urmatoarele teorii: pe de o parte o exclusiva romanitate a dreptului romanesc (Miron Costin,
D. Cantemir, B. Petriceicu-Hasdeu, Gr. Tocilescu, V. Parvan, St. G. Longinescu, A. Radulescu), pe
de alta parte — originea bizantind, in special a institutiilor juridice ale vechiului drept roméanesc
(Gh. Cront, G. Fotino, P.P.Panaitescu, I. C. Filitti, I. Peretz), precum si o provenientd
preponderent slava (A. D. Xenopol, 1. Bogdan etc.), la care se aldtura influentele dreptului otoman
si influentele ungare si germane in Transilvania. Nu insistdm asupra acestui aspect, subliniem doar
faptul ca alaturi de asemanarile dintre institutiile juridice romanesti si cele din alte spatii de cultura
(latin, bizantin, slav), etimologia unor termeni juridici vine in sprijinul afirmatiei potrivit céreia
dreptul romanesc este rezultatul unei evolutii legate de realitatile istorice corespunzatoare fiecarei
perioade.

486

BDD-V1910 © 2005 Editura Universitatii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-26 13:12:16 UTC)



Ohrida“®*. Nomocanoanele au mai fost numite de citre roméni legea
dumnezeiascad, legea lui Dumnezeu.

Potrivit traditiei romane §i practicii din Europa acelei vremi, noile legiuiri
au fost desemnate prin termenii: condicd, codice sau cod.

Termenul condicd a inceput sa fie utilizat in secolul XIX, cu varianta culta
sintagmaticon. Astfel, printre sensurile lui condica (codica, condic), Intdlnim
»colectie de decrete, de ordonante, obiceiuri, datine, carte cuprinzand legea
privitoare la o anume materie sociald sau un sistem complet de legislatie, cod*:
,Condica ce are intru sine obiceiuri vechi si noud a preainaltilor Domni“; ,,codica
negutatoreasca, codica criminaliceasca, codica politiei (1819); ,,codicul cel iscalit
al bisericii“. Pe langd termenii romanesti, circuld si termeni grecesti,
sintagmaticon, acesta este redat in DA ca fiind un grecism invechit care are
sensul de ,,cod“: ,,care pravili, talmacindu-sa pe limba rumaneasca, le-am asazat
domniia mea 1n deosebit sintagmaticon, adica carte” (Praviliceasca condicd,
1780.)

Devenit ulterior desuet, termenul codice (< lat. codex, -icem) ,,carte de
legi, cod” este inlocuit cu cod (< fr. code) ,,culegere de legi cuprinzand intregul
sistem al legislatiei unei tari Intr-o materie speciald, purtind numele suveranului
sub care s-a redactat sau al materiei de care se ocupa: Codul lui Justinian, Codul
Caragea, Codul Calimach, Codul civil, Codul penal, Codul comercial” (DA,
S.V.).

Nevoia codificarii de tip bizantin s-a impus datoritda mai multor factori
social-politici, bisericesti, geografici si culturali. Daca dreptul bizantin receptat
prin pravile venea in conflict cu dreptul vechi nescris, acesta din urma avea
prevalenta: ,,giudetul giudecd cateodatd si impotriva pravilei, pentru acest obicei
al locului... Lucrurile se fac dupre cum iaste obiceiul locului, micar de are fi

13

impotriva pravilei...“. Analizand influenta bizantind asupra vechiului drept
romanesc, pe care metaforic o numeste ,,problema inrauirilor bizantine din viata
poporului romanesc”, George Fotino’ afirma faptul ci pravilele scrise nu au
putut infrdnge datina §i nu s-au statornicit in lumea romaneasca: ,,Vechiul obicei
nu era ca legea scrisd, care in masura in care se marginea la rastalmacirea legilor

straiine raméne o formuld metafizica, fara continut real si fard viatd, ci era

8 Th. Codrescu, Uricariul, vol. X, lasi, 1881, p. 374, apud DA, s.v.

° G. Fotino, Pagini din istoria vechiului drept romdnesc, Antologie, introducere si note
bibliografice de Gh. Cront si Stanca Fotino, Bucuresti, EA, 1972, cap. 3: Influenta bizantina in
vechiul drept romdnesc. Cdteva puncte de vedere, p. 73-91.
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expresiunea 1nsasi a sufletului unui neam, din adancul caruia izvorase si caruia ii
slujea ca indreptar de viata. De aceea, nu in pravile, ci in hrisoave si zapise poti
afla conceptia de viata juridica roméanesca; de sub colbul hrisoavelor si zapiselor
poti desprinde stropi de lumina — ochi ce sclipesc sub spranceana de cenusa a
uitdrii — si care ajung pana la noi dintr-un trecut invaluit inci in ceata*'’.

Hrisoavele contineau indicatii privind aplicarea normelor juridice din
cutuma tarii la situatii concrete. Hrisovul (< neogr. Xpvaofoviov hrisovuilon
»buld de aur) reprezenta un ,,act domnesc ce servea in oranduirea din Tara
Romaneasca si Moldova ca tiltlu de proprietate, de privilegiu dau ca diploma de
boierie; alte variante ale acestui termen ar fi ispisoc, hristov, hristoaga, cristov;
se mai intrebuinta si adjectivul Arisovolit ,privilegiat printr-un hrisov domnesc*:
»hegutatorii hrisovoliti (DA, s.v.). Cu acelasi sens mai apare si pitac (< ngr.
pittdkion §i sl. pitakii) ,,scrisoare domneasca, decret domnesc; decret de ridicare
la rang boieresc, diplomd de boierie” (Scriban, s.v.), dar si ,,porunca scrisa,
dizpozitie“: convocarea divanului judecitoresc, se facea prin porunca domneasca,
prin pitac in Tara Romaneascad si fiduld in Moldova. Domnitorul, asemenea
imparatilor bizantini, avea putere deplind in emiterea, dupa consultarea Sfatului
domnesc, a unor acte normative numite hrisoave, asezaminte, testamente sau
legaturi. De asemenea, domnul acorda privilegii si ranguri boieresti, numea si
revoca dregatorii, carora le putea porunci prin carti, pitace, hrisoave ntérite cu
pecetea domneasca''.

Cu sensul de ,,ansamblu de legi“ apare in roména in secolul al XIX-lea (cf.
DA) constitutie cu varianta constitutiune (fr. constitution, lat. constitutio, -onis)
»lege fundamentald a unui stat, investitd cu o forta juridica superioara celorlalte
legi, care cuprinde principiile esentiale ale organizarii lui, stabileste drepturile si
datoriile principale ale cetatenilor, sistemul electoral, organizarea organelor
supreme si locale etc., reflectand astfel stadiul de dezvoltare sociald, economica
si politicad la un moment dat a statului respectiv®.

Termenul drept este atestat in romana cu sensul de jus, juris la sfargitul
secolului al XIX-lea, 1893 (cf. DA). Acest temen, locutiunile in care el apare,
precum si derivatele sale (dreptate, nedrept, nedreptate, a indrepta, indreptare,
indreptatit) trimit de fiecare datd la ideea de justitie, avand la baza sensuri prin

10 7

Ibid., p. 90.
" P. P. Panaitescu, Marea Adunare a Tarii, institutie a ordnduirii feudale in Térile Romdne,
»Revista de istorie”, nr. 3, 1957, p. 156.
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care se desemneaza ceva care este ,,potrivit legii si adevarului®. Primul si cel mai
important derivat al lui drept este dreptate, termen definit astfel: ,,principiu care
cere sd se dea fiecdruia ceea ce 1 se cuvine si sa se respecte drepturile fiecaruia;
echitate, faptul de a recunoaste drepturile fiecaruia si de a-i acorda ceea ce i se
cuvine in mod legitim“ (DA, s.v.). Amintim, de asemenea, si sintagmele: act de
dreptate, simful dreptatii, locutiunile adverbiale: cu (sau dupa) dreptate — ,.pe
drept, dupa lege, cum se cuvine, in mod just“ (ex.: a imparti cu dreptate); pe bund
dreptate — ,cu drept cuvant, in mod intemeiat“. Foarte des folosite sunt
expresiile: a avea dreptate — ,,a fi intemeiat legal sau moral 1n ceea ce spune
(cineva)“, a da dreptate — ,,a recunoaste ca ceea ce face cineva este legal, just,
intemeiat”, a face (cuiva) dreptate, a imparti dreptatea — ,,a repara o inechitate
sdvarsitd cuiva, a recunoaste dreptul cuiva“. Nedrept §i nedreptate au
semantismul conferit de prefix: ,,care nu e conform cu dreptatea, cu normele
stabilite; ilegal, abuziv“ si ,faptd, situatie nedreaptd, neechitate, injustitie®.
Pentru a indrepta gasim in dictionar sensul juridic de ,,a corecta o nedreptate
ficuta cuiva® (DEX, s.v.). Indreptare, derivatul substantival al lui a lui indrepta,
alaturi de sensurile curente azi ,,corectare, corectare, corectiv, retine atentia prin
semnificatiile din limba veche, pastrate partial si in varianta populara actuald —
dreptate / direptate / dreptatate (haplologie) si indreptatire / indrituire (,,act
justificativ, document oficial®). Importanta acestor termeni pentru structura
lexicului romanesc este redata si de anumite contexte cu valoare istoricd si
culturala: cronicile moldovenesti arata ca locul unde Stefan cel Mare a fost
inscaunat ca domn purta numele de Direptate, adica era locul unde se mplinea
legea: ,,strans-au boierii Tarii $i mari §i mici si altd curte marunta, dimpreuna cu
Mitropolitul Theoctist si cu multi calugari, la locul ce se cheama Direptate si i-au
intrebat pre toti este cu voie tuturor sa le fie Domn? Iard ei cu totii au strigat
intr-un glas: in multi ani de la Dumnezeu sa domnesti. Si de aici cu totii I-au
ridicat Domn, cu voia tuturor si l-au pomazuit spre Domnie, Mitropolitul
Theoctist si de acolea lua Stefan Voda steagul Tarii Moldovei si se duce la
Scaunul Sucevei“'?. De asemenea, in 1652 apare in Muntenia un amplu volum de
legi cu titlul Indreptarea legii.

Daca sinonimul sau, direct (< lat. directus), nu mai interfereaza semantic
cu sensurile juridice ale Iui drept, sinonimul neologic, justitie, al derivatului sau,

12 Gr. Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei, editia a II-a, ingrijiti de P.P. Panaitescu, Bucuresti,
Editura pentru Literatura si Arta, 1958, p. 83.
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dreptate desemneaza ,totalitatea instantelor judecatoresti si a legilor unei tari;
sistem de functionare a instantelor judiciare; echitate, dreptate” (DN, s.v.). lus,
iuris este termenul prin care latina denumea notiunea de drept, el avand o bogata
incarcaturd semanticd, dominantd fiind cea de ,.drept, lege, dreptate”, sens pe
care 1l detine In numeroase sintagme: ius civile ,,drept civil®, ius publicum ,,drept
public®, ius gentium ,,drept international®, ius praetorium ,,drept pretorian®, ius
consuetudinis ,,drept consfintit prin traditie”, ius hospitii ,legea ospetiei®, ius
humanum ,,drept natural®, jus dicere ,,a Imparti dreptate®, ius civitatis ,,drept la
cetatenie®, ius connubii, honorum ,drept la casatorie, la onoruri“, nova iura dare
(condere) ,,a da noi legiuiri®, de suo iure cedere ,,a renunta la dreptul sau®, iura
negant legile nu permit”, principia iuris ,principiile de drept“, iuris scientia
(prudentia) ,stiinta dreptului “ (Gutu, s.v.). Savanta terminologie jus scriptum et
jus nom scriptum apare in istoriografia juridici roméaneascd la Dimitrie
Cantemir"?, care arita ci in spatiul romanesc functiona un drept scris, intemeiat
pe edictele Imparatilor romani si greci si pe hotérarile conciliilor si altul nescris,
obiceiul poporului, adica moravuri sau cutuma.

Dupa cum bine se stie, in romana existd in prezent un numar mare de
reflexe ale lat. ius, iuris in termeni precum: juridic, intdlnit in Codul Calimachi,
1780, glosat ,,insemneazad acea ce priveste catre drit si acea ce este intocmai cu
dritul* (CC, p. 852), justitiar — nomen agentis: ,.cel care avea dreptul de a
imparti dreptatea intr-o regiune (mai ales in ordnduirea feudald); adj.: ,.cel care
iubeste dreptatea iubitor de dreptate (DN, s.v.), justitiabil ,cel care apare ca
parte intr-un proces (DN, s.v.), jurisconsult ,(in Roma anticd) persoana care
acorda partilor asistenta 1n fata justitiei; specialist care da consultatii in probleme
de drept; specialist 1n stiintele juridice care se ocupa cu rezolvarea problemelor
de drept intr-o institutie, pe care o reprezintd in justitie (DN, s.v.), jurisdictie
»putere, competentd a unui judecator sau a unei instante de a judeca; teritoriu unde
isi poate exercita aceastd putere un judecidtor sau o instantd judecdtoreascad;
totalitatea organelor de judecatd de acelasi grad sau competente a solutiona o
anumitd categorie de litigii“ (DN, s.v.), jurisprudenta ,solutie datd cu prilejul
dezlegdrii unei cauze de catre un organ de jurisdictie prin interpretarea unei norme
prevazute de lege sau de alt act normativ ori prin determinarea normei juridice
aplicabile cazului cu ajutorul principiilor legislatiei; totalitatea hotararilor
pronuntate asupra unor anumitor cazuri de unul sau de mai multe organe de

3 D. Cantemir, op. cit., p. 183-184.
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jurisdictie” (DN, s.v.), justifica ,,a indreptiti, a motiva; a (se) dezvinovati; a explica
(o purtare, o atitudine); a dovedi folosirea legala a unor bani, a unor materiale etc. Se
poate afirma cd prin derivatele si compusele in care regdsim radacina ius,
terminologia romaneasca a realizat jonctiunea intre o dezvoltare de sensuri de la
termenul roménesc drept si posibilitatea revigorarii cAmpurilor sale lexicale prin
intermediul neologismului.

In prezent observam existenta unor paradigme paralele constituite in jurul
termenilor: drept si legislatie — drept comunitar apare in paralel cu legislatie
comunitard; dar intalnim legislapie primara / secundard; drept comercial, drept
vamal, si In paralel legislatie comerciald, legislatie vamalda; drept national in
paralel cu legislatie  nationala si o  paradigma diferita 1n
armonizarea / alinierea / legislatiei. Gasim o explicatie de ordin conceptual
destul de superficild in vocabularele serviciilor de traducere europene si anume
ca termenul legislatie ar fi mai specific, in timp ce drept mai general. In cazul
limbii roméane, este vorba mai degraba de ceea ce am putea numi neologisme de
traducitor sau neologie traductiva'®: astfel s-a respectat uneori modelul francez:
droit, iar alteori cel englez: legislation / law / rule.
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